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Derya DATLI

RiSALETU’N-NUSHIYYE’DEKI ARKAIK KELIMELERIN
TESPIiTi VE KELIME TURLERINE GORE
SINIFLANDIRILMASI

Giris

cografyalara yayilmasi kelimelerde ses, sekil ve anlam

bakimindan degisiklikler goriilmesine sebep olmustur.
Dildeki kelimelerin kullanimindaki farklilasmalar dilin tarihsel
devirlerinin belirlenmesindeki Olgiitlerden biri olmustur. Arkaik
kelimeler de dilin farkli devirlere ayrilmasindaki unsurlardan biridir.
Dilin oOnceki devirlerinde var olup konusulan ve yazilan dilde
kullanimdan diigsmiis olan eski kelimeler “arkaik” terimiyle
karsilanmaktadir. Arkaik kelimeler dilin zenginligini ortaya koyan
hazinelerdir.

Oguzca’nin bir kolu olan Bati Tiirkgesinin bir yazi dili olarak
gelismesine, varligini korumasina, bir kiiltiir ve edebiyat dili olmasina
stiphesiz en biiyiik katkiy1 yapmis olan Yunus Emre’nin eserleri bir
arkaik kelime hazinesi niteligindedir. Yunus Emre’nin dilinde Eski
Tiirkge devresinden gelen ve 16. yiizyilldan sonra kullanilmayan,
ancak bir kismi1 bugiin de halk agizlarinda gbrﬁlen olduk¢a ¢ok sayida
eski (arkaik) kelimeler bulunmaktadir. 1 Anadolu Tiirkgesinin
bagimsiz bir yazi dili olarak olusumuna Divdn ve Risdletii 'n-Nushiyye
adli iki biiyiik eseriyle yon veren Yunus’un mezkir eserleri fonetik,
morfolojik ve sentaks ozellikleri ile kaleme alindigi devrenin diline
151k tutmakla beraber, ¢ok sayida arkaik kelime ihtiva etmesi yoniiyle
de Tiirk dili tarihine kaynaklik etmektedir.

Tﬁrk dilinin yiizyillar boyunca ge¢irdigi evreler ve farkli

“ Ogr. Gor. Istanbul Arel Universitesi
651 Timurtas, Faruk Kadri, “Yunus Emre’'nin Dili Uzerine Notlar”, 1I. Milletleraras1 Tiirk
Folklor Kongresi Bildirileri, Ankara, 1982.
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1. Risaletii’n-Nushiyye

Tirk edebiyatindaki ilk mesnevi Orneklerinden olan
Risaletii’n-Nushiyye, didaktik bir nasihat kitabidir. Pek ¢ok yazma
Divdn’da basliksiz olarak, ilahilerden 6nce kaydedilmis olan eserin
sadece Fatih Niishasinda sonundaki “hamdele” icinde “Risdletii n-
Nushiyye” ibaresine rastlanmaktadir.®®?

Aruz vezni ve mesnevi nazim bi¢iminde kaleme alinmis olan
eserin beyit sayisi niishalara gore farklilik géstermektedir. Calismamiz
esnasinda esas aldigimiz Siileymaniye Kiitliphanesi, Fatih Boliimiinde
3889 numara ile kayith olan niisha 560 beyitlik manzum kisim ve 29
satirlik mensur kisimdan miitesekkil olmakla beraber Mustafa Tatci,
Karaman ve Bursa niishalarim karsilastirarak yaptigr calismada
risalenin 600 beyit oldugunu tespit etmistir.

Risaletli'n-Nushiyye, Fa’ilatiin F&’ilatiin Fa’ilatiin vezniyle
yazilmis olan 13 beyitlik bir girisin ardindan 29 satirdan olusan
mensur kisimla devam etmekte, mesnevinin Mefd’iliin Mefa’iliin
Fe’tliin vezniyle kaleme alinmis olan asil boliimleri bu kisimdan
sonra gelmektedir.

1.1. Risaletii’n-Nushiyye’nin Muhtevasi

Risalenin bastaki giris manzumesinde “Adem’in yaratilis1” ve
“Anasir-1 Erbaa” agiklandiktan sonra mensur makalede akil, iman ve
ilim makamlar1 ele alinmaktadir. Mesnevinin asil boliimlerini
olusturan alt1 konu ise s(iylcedir:653
I- Ruh ve Akil
I1- Kibir ve Kanaat
I11- Busu ve Gazap
IV- Sabir
V- Buhl ve Hased
VI- Gaybet ve Biihtan

1. 2. Riséletii’n-Nushiyye’nin Niishalari®®*

Risdletii’'n-Nushiyye, hemen hemen tiim Yunus Emre Divdn
yazmalari i¢inde yer almaktadir. Ancak eserin akademik caligmalara
da kaynaklik eden bes en eski niishasi bilhassa dikkat ¢cekmektedir:

852 Tatc1, Mustafa, Yunus Emre Divam-1lI (Risdletii'n-Nushiyye Tenkitli Metin), MEB Yay.,
Istanbul, 1997.

853 Genis bilgi i¢in bkz. Tat¢1, Mustafa, a.g.e.

8% Genis bilgi i¢in bkz. Tat¢1, Mustafa, a.g.e.
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I- Stileymaniye Kiitliphanesi Niishas1 (Fatih Bolimii, Numara 3889)
I1- Karaman Niishas1 (Milli Kiitiiphane-Ankara)

[1l- Yahya Efendi Niishast (Siileymaniye Kiitiiphanesi Niishasi, Haci
Mahmud Efendi Boliimii, Numara 3480)

IV- Nuruosmaniye Niishasi

V- Bursa Niishas1 (Il Halk Kiitiiphanesi, Eski Eserler Béliimii,
Numara 882 / Milli Kiitiiphane-Ankara)

2. Riséletii’n-Nushiyye’de Tespit Edilen Arkaik Kelimeler

2. 1. Fiiller

kiz- / kizdir-: Hararetlenmek, 1sinmak; 1sitmak, hararetlendirmek.
Od dah1 geldi vii kizdird1 an1

Ciinki kizdx cisme ulasti cani1 (2A/1)

Od dah1 geldi vii kizdird ant

Ciinki kizd1 cisme ulast1 can1 (2A/1)

esle-: Dinlemek, kulak asmak, kabul etmek.
Ko nefsiin dilegin can besler isen

Yeriin nur can sozini esler isen (5A/5)
Alemleri yesil bulund1 ¢ikd:

Kimesne eslemez yavlak inikdi1 (8A/4)
diril-: Yasamak, 6miir siirmek; bir araya gelmek.
Tekebbiir nefsdiir sultan1 bilmez

Cerisinde eyii dirlik dirilmez (5A/6)

iril-: Ayrilmak, uzaklagsmak.

Key ar1 can gerek seh hazretinde

Irilmadin dura sultan katinda (5B/1)

yid-: Cekmek, gotiirmek.

Seviindiir bil seni senden ileden

Ne sever isen ol yanaya yiden (6A/3)
ayit-/ayt-: Soylemek, demek, anlatmak.
Ayitmadin géreyim bir giin an1

Ne sordun kimseye ol kimse kan1 (6B/4)

Gel imdi aydaymn busu haberin

Birin birin sana goniilde varin (19B/1)

az-: Yolunu sasirmak, sapkinliga diigmek, bozulmak.
Tama kervani-y-1la yoldan azdum

Sana geldiim ¢iin 6giim sende sezdiim (6B/5)
alda-: Aldatmak, kandirmak.

Yolum ald1 beniim aldadi tutd:

Bugiin yarin-1la 6mriim diiketti (7B/3)
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Seniin bigi bini aldadi diinye

Inanmaz gére kim tutd: binye (15B/1)

yi-: Cekmek, dugar olmak.

Bize geldiin ise endise yime

Ne kilam diyiibeni gussa yime (8A/1)

mik-: Itaat etmek, boyun egmek.

Alemleri yesil bulundi ¢ikd1

Kimesne eslemez yavlak mikd (8A/4)

Sehir biziim olup diismen sinikdi

Bize tapu iden yavlak mikdi (43B/3)

yiigsiir-: Kosusmak.

Cavuslar yiigsiiriir sagda vii solda

Giriv i zemzemediir degme yolda (8A/5)
sinik-: Kirilmak, bozguna ugramak, yenilmek.
Sinikdi climlesi girii kayikmaz

Doger oglin kizin ardina bakmaz (8B/1)

Sehir biziim olup diismen simikdi

Bize tapu iden yavlak inikdi (43B/3)

kayik-: Temayiil gostermek, kaymak; sapmak, yiiz ¢evirmek.
Sinikdr climlesi girii kayitkmaz

Déger oglin kizin ardina bakmaz (8B/1)

Bes on giin omr i¢lin girii kaylkma

Bu fani diinyanun naksina bakma (15A/5)
Anungiin kim tecelli balkir ana

Kayikmaz zerrece ol degme yana (40B/5)

s1-: Kirmak; yenmek, maglup etmek.
Tama‘dan kurtarurlar il i sehri

Sidilar leskerin cebri vii kahri (§8B/4)

Siyup cerisin iline akarlar

Kovup oglin kizin sehri yakarlar (9A/1)

ak-: 1. Akin etmek, hiicum etmek, saldirmak. 2. Meyletmek.
Siyup ¢erisin iline akarlar

Kovup oglin kizin sehri yakarlar (9A/1)

Sahi bir kisidiir ugmaga bakmaz

Ki tac u hulleye huriye akmaz (40B/3)

yort-: Kosmak, siirekli yol yiirtimek, sefer etmek.
Akil der casusa yort imdi girii

Kanaata haber benden degirii (10B/4)

Omiir gegdi hicabi yirtamadun

Cii kulluga edeble yortamadun (24B/3)
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iis-: Toplanivermek, listismek.

Nice tahta binenler yire diisdi

Nice benin diyene sinek iisdi (11A/4)
bin-: Cikmak, oturmak.

Nice tahta binenler yire diisdi

Nice benin diyene sinek tisdi (11A/4)
Isitdi akl an1 kat1 sevindi

Besaret eyledi tiz tahta bindi (18B/4)
ugrat-: Maruz kilmak, dugar etmek.
Sana ugratma kibriin endisesin
Uyarsan kibre 1raga diisesin (11A/5)
sevrik-: Varliktan ge¢gmek.

Tekebbiir eyleme kim sevrikesin
Sevriikmisler yolina birikesin (11B/3)
yoyul-: Bozulmak, silinmek, yok olmak, ortadan kalkmak.
Nerede siginasin sen bu hiiy-ila
Goniilde dirliginden ne yoyula (13B/2)
Koyicak yir an1 girii yoyuldi

Vay ol kisiye kim ol darb uruldi (36A/1)
Dah1 yoyulmadi ol Kin tamari

Yolinda aybinun harc oldi1 vari (49A/2)
ot-: Gegmek, yenmek.

Koya diinyay1 koma yitemezsin

Ecel bagladi yoli 6temezsin (14A/4)
Eger bin yil kacasin senden 6tmez
Ameliindiir bile kancasina gitmez (53A/5)
bulat-: Kirletmek, karigtirmak.

Kibir geldi seni bulatti gitdi

Ecel at1 segirdir geldi yetdi (14B/1)
usat-: Kirmak, pargalamak.

Nige kibr ii heva usada seni

Oliim evreni bir giin yuda seni (15A/1)
iit- / iitiil-: Yenmek, yenilmek.

Key cabuk oynagil iitiillmeyesin
Hevaya kibre sen tutulmayasin (15B/2)
Cii yliz bin ¢abuki alcaklik iitdi
Mecalsiiz berr i bahri climle tutdi (17B/4)
Ki yiiz bin yogriigi comerd er iitdi

Bu meydan 6ndiilin ol ald1 gitdi (40B/1)
tart-: Cekmek, kilict kinindan ¢ekmek.
Kili¢ tartup geliir yir alcagindan
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Kibir gordi an1 kagdi tagindan (16B/4)
satas-: Hoslanilmayan bir seyle karsilasmak, istenmeyen bir hale
ugramak, rastlamak.

Tekebbiir asidur ise satasdi

Tutup tag basini kisa satasdi (17A/1)

in-: Tevazu sahibi olmak, al¢akgoniilliiliige erismek.
Yunus al¢akligi yavlak begendiin

Kiyas it sen seni ne kadar indiin (19A/2)
bus-: Ofkelenmek, kizmak.

Nereye kim varam baslar kesiliir

Kime busar-isam olukdem 6liir (19B/3)
depret-: Hareket ettirmek, kimildatmak.
Boyninda taylasan elinde asa

Copt depretmeye yir sdyle basa (21A/3)
iiz-: Koparmak, kesmek.

Goresin ansuzin ol ¢ikageliir

Uziip tesbih imame yikageliir (21A/4)
usat-: Kirmak, pargalamak.

Usatdi asay1 kopdi diraka

Yiizi kalmadi hi¢ kimseye baka (21A/5)
esri-: Kizmak; sarhos olmak.

Kisi kim masukaya esrimeye

Dalalet almis an1 ne dimeye (22A/3)
kivan-: Sevinmek, neselenmek.

Ev issi uykuda ugr1 kivanur

Dutar tacil isin uyana sanur (22B/2)
yayla-: Yaz mevsimini yaylada gegirmek.
Ki her kim geldi-y-ise bildiigin isler

Kimi yaylar u kimi anda kislar (22B/4)
tolin-: Tamamlanmak, kemale ermek; ay dolunay durumuna gelmek.
Ki gezdiim yir i gogi bulimadum

Ne var zerre-y-isem tolinimadum (24A/6)
degiir-: Duyurmak, ulastirmak, bildirmek.
Akal der casusa yort imdi girii

Kanaata haber benden degiirii (10B/4)

C1i casus bu s0zi akla irtirdi

Nige kim var-1d1 haber degiirdi (26A/5)
iriir-: Eristirmek, ulastirmak.

Cii casus bu so0zi akla iriirdi

Nige kim var-1d1 haber deglirdi (26A/5)
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ulu-: Biiylimek, yilicelmek.

Sabirlu devleti dayim olisar

Nasibi sabr olanlar uluysar (27B/4)
yenil-: Onlenmek, engel olunmak.

Der eyle gozleri yukar1 bakar

Yenilmez gozyasi sel gibi akar (28B/1)
disiir-: Derlemek, toplamak.

O saatte girli 6gini derdi

Disiirdi kendiiyi vii sabr1 gordi (28B/2)
kop-: Hasrolmak, meydana ¢ikmak, dogmak.
Bahil kanda-y-1sa Karunla kopar

Ki ol da ancilaym mala tapar (34B/5)

diis-: 1. Hiicum etmek, {izerine yiiriimek. 2. Dugar olmak.
Olup zencir mal boynina diiser

Halayik am u hés hep ana diiser (36B/2)
yu- / yun-: Yikamak, temizlemek; yikanmak, temizlenmek, arinmak.
Gor imdi akl ana ne diyiser

Bize gelen hasedden el yuyisar (38B/4)
Gerek fani cihandan dartinasin

Muhalif igleriinden hep yunasin (44B/1)
balki-: Parlamak, parildamak, 1s1k sagmak.
Anunciin kim tecelli balkir ana

Kayikmaz zerrece ol degme yana (40B/5)
gozle-: Beklemek.

Hakk’1 duyanlara bugiin yarin yok

Isiin bugiin bitiir gézleme ayruk (41B/5)
goyer-: Icten yenmek, goniil derdi cekmek.
Nig¢iin korsin seni diigvar saate

Kani1 aklun goyersin kiyamete (42A/5)
sekit-: Sakinlestirmek, azarlamak.
Viicuhun yog-1sa goniillere git

Boyun vermez tamarlaruni sekit (42B/4)
Ir-: Ayirmak.

Anungiin dost ylizinden gozin irmaz
Buguk saat bu ansuz hi¢ dem urmaz (43A/4)
dartin-: Cekinmek, geri durmak.

Gerek fani cihandan dartinasin

Mubhalif islerinden hep yunasin (44B/1)
kaki-: Kizmak, 6fkelenmek.

Goziin gormez dir-isem kakiyasin

O tamardan beni hod dokiyasin (47A/1)
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doki-: Vurmak.

Goziin gormez dir-isem kakiyasin

O tamardan beni hod dokiyasin (47A/1)
dut-: Yapmak, amel etmek.

Sana akil dime seni unutdun

Ne dise kin {i gaybet an1 dutdun (47A/4)
sogul-: Suyu ¢ekilmek, kurumak.

Gozi yok kisi neye kiymet ide

Sogulmis kuyudan kim su ilede (48A/2)
cak-: Tanitmak, bildirmek, iyice anlatmak.
Kagan kim g6z goniilden togru baka
Isitmez kulaguna Hakk’1 ¢caka (49B/2)
yoy-: Bozmak, silmek, imha etmek.

Sen ayruk yidiigiyle toymayasin

Anunla cism i 6mri yoymayasin (50B/4)
kigir-: Cagirmak, seslenmek, davet etmek.
Kigirdr togrulik yarenlerini

Oziyle sapmasuz varanlarini (51B/6)
goyiin-: Yanmak.

Ceragi yakicak karanu kagar

Ozi gboyner bize nur babin acar (53B/3)
yolun-: Kendi sa¢ ve sakalini yolmak.
Cirak yandi delil togru bulundi

Ev aydin old1 vii ugr1 yolundi (53B/5)
sin-: Kesilmek, kirilmak.

Nicesi olisar bu is miiyesser

Cii sultan sozi sind1 old1 ebter (24A/2)

2. 2. Isim ve Isim Soylu Kelimeler

od: Ates.

Padisahin kudreti gor neyledi

Od u su toprak u yele soyledi (1B/1)

Od ile geldi bile dort diirlii ded

Sehvet ii kibr {i tama‘ birle hased (2B/3)
Selam virmeklige 6gin diremez

Oda koze diisiip yolin géremez (16A/5)
Beniim ileyime kim katlanisar

Ki hismumdan deniz oda yanisar (19B/2)
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Ki sultanun éninde od elimdiir®®

Eger zerre-y-ise su¢dur delimdiir (24A/3)
tizlik: Bobiirliiliik, biiyiiklenme; sertlik.
Yel ile geldi bile bil dort heves

Oldurur kizb ii riya tizlik nefes (2B/2)
us: Iste, simdi.

Can ile geldi bile us dort hisal

Izzet i vahdet haya adab-1 hal (2B/4)
Isidenler beniim kagar s6ziimden

Ki ben de korkaram us kend6ziimden (20A/6)
imdi: Simdi.

Gel imdi dinle sozii serh edeyin

Biri birin onun sana diyeyim (4A/1)
diikeli: Hepsi, biitiin, ciimle.

Bu muhtasar cihan iki cihanca

Diikeli bakar isen yiiz bin anca (4A/3)
yat: Yan, taraf.

Biri rahmanidiir can hazretinden

Biri Seytanidiir garez yatindan (4B/4)
key: Pek, ¢ok.

On ¢ bin erdiirlir rahmani lesker
Zebunsuz kimselerdir key erenler (5A/1)
Key ar1 can gerek seh hazretinde
Irilmadin dura sultan katinda (5B/1)

Key cabuk oynagil {itiilmeyesin

Hevaya kibre sen tutulmayasin (15B/2)
ceri: Asker.

Tekebbiir nefsdiir sultan1 bilmez
Cerisinde eyl dirlik dirilmez (5A/6)
Siyup cerisin iline akarlar

Kovup oglin kizin sehri yakarlar (9A/1)
dirlik: Hayat, yasayis.

Tekebbiir nefsdiir sultan1 bilmez
Cerisinde eyii dirlik dirilmez (5A/6)
Budur sermaye ol bahre dalana

An dirlik gerek gevher bulana (17B/3)
Ar dirlik gerek dost ileyinde

Buguz busu nolur masuk yolinda (22A/4)

855 “elimdiir” kelimesi, Siileymaniye Ktp. 3889 no.lu niishada “6limdiir” seklindedir. Ancak
vezin ve mana geregi “elimdiir” seklinde okunmasi uygundur.
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ar1: Temiz, pak, saf.

Key ar1 can gerek seh hazretinde
Irilmadin dura sultan katinda (5B/1)
Budur sermaye ol bahre dalana

An dirlik gerek gevher bulana (17B/3)
An dirlik gerek dost ileyinde

Buguz busu nolur masuk yolinda (22A/4)
ton: Elbise, kilik kiyamet.

Bin er tonlu tururlar kapusinda

Esir itmis cihani tapusinda (5B/5)
tapu: Huzur, kat, makam.

Bin er tonlu tururlar kapusinda

Esir itmis cihani tapusinda (5B/5)
Sehir biziim olup diismen sinikd1

Bize tapu iden yavlak inikdi (43B/3)
ol: O.

Neyi sever isen imanin oldur

Nice sevmeyesin sultanin oldur (6A/2)
Sular kim ol goniilden tasra kala
Nasibin aldurur ayruk ne ala (12B/3)
keleci: S6z, kelime, laf.

Ki sevdiigiinden 6te menziliin yok

Asil ma‘ni budur s6z keleci ¢ok (6A/4)
Ci agaz itdi kim soziini diye

Kulak dutd1 akil ol keleciye (38A/6)
yavi: Kayip, yitik.

Gorem bir sahs geliir benzi sararmis
Dutulmus dili akli yavivarmms (6B/1)
og: Akil; asil, 6z, maya.

Tama“ kervaniyila yoldan azdum

Sana geldiim ¢iin 6giim sende sezdiim (6B/5)
Selam virmeklige o6gin diremez

Oda koze diisiip yolin géremez (16A/5)
O saatte girii 6gini derdi

Disiirdi kendiiyi vii sabr1 gordi (28B/2)
berk: Saglam, siki, kuvvetli, muhkem.
Tama‘ habsina diisdiim ¢ikamazin
Kat1 berkdiir divart yikamazin (7A/1)
kati: Cok, pek, siddetli.

Tama‘ habsina diisdiim ¢ikamazin
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Kati berkdiir divar1 yikamazin (7A/1)
Kati tutdun ko kibri elden 6ndin
Isitmediin tevazu ne didiigin (15B/3)
Isitdi akl an1 kati sevindi

Besaret eyledi tiz tahta bindi (18B/4)
Gafil olma eviine ugr gele

Kati uyur-1san divari dele (22B/1)
kamu: Biitiin, hep, hepsi.

Didiler kamusi nefs kullaridur
Kamusinun tama*“ ulularidur (7B/1)
Gazadan geldi seh tahtin oturdi
Sipahiler kamu tapuya turdi (9A/2)
Tag u yazi1 kamu gulgule told:

Kime cennet kime arasat old1 (16B/5)
Kamusindan sana ol ola yigrek

Ki dosta taatun gizliisi yigrek (24A/1)
kacan: Ne zaman, ne zaman ki, her ne zaman.
Tamadarun yeri tamuda olur

Kacan tamuda olan asude olur (7B/2)
Kacan sol bir sipahi ma‘zul olur

Ki sultan kulluginda oln kul olur (24B/5)
tamu: Cehennem.

Tamadarun yeri tamuda olur

Kagan tamuda olan asude olur (7B/2)
kimesne: Kimse.

Alemleri yesil bulundi ¢ikdi

Kimesne eslemez yavlak mikdi (8A/4)
Nirede olsa halk tirker s6zinden
Kimesne ass1 eylemez 6zinden (34A/2)
yavlak: Cok, pek ¢ok, fazla.

Alemleri yesil bulundi ¢ikdi

Kimesne eslemez yavlak inikdi (8A/4)
Diriga kibr isin yavlak gozetdiin
Goniillerden seni sen tagra atdun (14A/1)
Yunus algaklig1 yavlak begendiin
Kiyas it sen seni ne kadar indiin (19A/2)
Sehir biziim olup diigmen sinikdi

Bize tapu iden yavlak mikdi (43B/3)
egin: Sirt, arka.

Ferah old1 bular kaygular1 yok

Eginleri biitiin karinlar1 tok (9B/2)
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ayruk: Ayri, baska, diger; artik.
Begenme gel seni ayruk diisesin

Kalup dermanda ucb-ila kalasin (11B/6)
Sular kim ol goniilden tasra kala

Nasibin aldurur ayruk ne ala (12B/3)
kanda: Nerede, nereye.

Sakingil olmagil kibr-ile yoldas

Kibir kanda-y-1sa anunla savas (12A/2)
Heva-yi kibr ile ne bagarasin

Ecel eli uzun kanda varasin (15A/2)
Akil casuslara soyler divanda

Yiiriin bulun diizenlik safi kanda (26A/3)
is: Sahip, malik.

Dene kibr issini hig rahat1 yok

Nereye varur-isa zahmeti ¢cok (12A/5)
Akal adl issi bir ulu kisidiir

Meded itmek sana anun isidiir (16A/2)
Stikir kildi Hakka ol devlet issi

Iriirdi devlete akli biliisi (18B/5)

Ev issi uykuda ugri kivanur

Dutar tacil isin uyana sanur (22B/2)

onat: Dogru, uygun, iyi, layik, tamam.
Onat gor Hak yoli gonliinde sirdur

Bu ciimle haslar goniilde birdiir (12B/2)
tasra: Disar1.

Sular kim ol goniilden tasra kala

Nasibin aldurur ayruk ne ala (12B/3)
Diriga kibr isin yavlak gozetdiin
Goniillerden seni sen tasra atdun (14A/1)
kendozi: Kendisi, sahsi; nefsi.

Hemige bakuban seni goriirsin

Gortip kendoziini magrur olursin (13A/1)
Isidenler beniim kagar séziimden

Ki ben de korkaram us kendoziimden (20A/6)
yavuz: Koti, fena.

Cii sensin diismeniin dostun kim ola

Ki yavuz hidurur sana havale (13B/1)
saging: Istek, arzu, diisiince; endise.
Uyanuklik degtil yolda gafillik

Uzatma ko saginci bunca yillik (13B/6)
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Kolay tertib-ile kim bula genci

Ciin dyle varimazsin ko saginci (45B/1)
An1 gostermeyen kin-ile grybet

O sagin¢dan sana heyhat heyhat (46B/6)
us: Akil.

Ne ussun var ne had bellii delisin

Ne bunda diri ne sinde 6liisiin (14B/4)
Biliini gel unut sen uslu-y-1san

Saadet gosterene hili-y-1san (19A/1)
bunda: Burada, buraya.

Ne ussun var ne had bellii delisin

Ne bunda diri ne sinde 6liisiin (14B/4)
sin: Mezar.

Ne ussun var ne had bellii delisin

Ne bunda diri ne sinde 6liisiin (14B/4)
ondin: Once, ilk 6nce, 6nceden.

Kat1 tutdun ko kibri elden 6ndin
Isitmediin tevazu ne didiigin (15B/3)
delim: Cok, hayli, fazla.

Delim geg¢di zaman derdi yirinde

Giciirdi 6mriini nefs bazarinda (16B/1)

Ki sultanun 6ninde od elimdiir

Eger zerre-y-ise su¢dur delimdiir (24A/3)
alcakhik: Algakgoniilliiliik, miitevazilik, tevazu sahibi olus.
Isit imdi ne der gor akl ana

Ki al¢aklik ider derdiine deva (16B/2)
Cii yiiz bin ¢abuki al¢akhk utdi
Mecalsiiz berr ii bahri climle tutdi (17B/4)
Yunus al¢akhigi yavlak begendiin

Kiyas it sen seni ne kadar indiin (19A/2)
yazi: Ova, sahra.

Tag u yazi kamu gulgule toldi

Kime cennet kime arasat old1 (16B/5)
alcak: Miitevazi, tevazu sahibi.

Ger al¢ak varasin meydan seniindiir
Cevahir sende biter kan seniindiir (17B/5)
asakhk: Alcakgoniilliiliik, miitevazilik, tevazu sahibi olus.
Asaklikdur yer i gogi gotiiren

Yedi kat yirden asaga turan (17B/6)
Asaklik alemiin biinyadi old1

Ki her ne var-isa ana diiziildi (18A/3)
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assi: Yarar, fayda, kazang.

Ne ass1 eyledi gor ah1 kibri

Diri kalmadi bin arada biri (18B/3)
Nirede olsa halk tirker sézinden

Kimesne ass1 eylemez 6zinden (34A/2)
bilii: Bilgi.

Siikiir kild1 Hakka ol devlet issi

Iriirdi devlete akli biliisi (18B/5)

Biliini gel unut sen uslu-y-1san

Saadet gdsterene hili-y-1san (19A/1)
busu: Ofke, kizginlik.

Gel imdi aydaym busu haberin

Birin birin sana goniilde varin (19B/1)
Arn dirlik gerek dost ileyinde

Buguz busu nolur masuk yolinda (22A/4)
Sabir kan1 busu kekince olmis
Diizeng-ile safa andak bozulmis (26B/3)
iley: Huzur, 6n, yan, kat.

Beniim ileyiime kim katlanisar

Ki hismumdan deniz oda yanisar (19B/2)
Arn dirlik gerek dost ileyinde

Buguz busu nolur masuk yolinda (22A/4)
anda: Orada.

Nereye kim varam ot bitmez anda

Cii nakd old1 kime derd yetmez anda (20A/5)
Ki her kim geldi-y-ise bildiigin isler
Kimi yaylar u kimi anda kislar (22B/4)
kiling: Hareket, is, hareket tarzi.

Dek ayruga degiil beniim kilincum

Beni dahi dutar beniim kilincum®® (20B/2)
ayruksi: Baska, farkli, bagka tiirlii.

Busu isi heman kiifr i dalaldur
Neuziibillah ol ayruksi haldur (20B/5)
esriik: Sarhos; meczup; 6fkeli.

Sakin hazirdurur dayim busudan

Ki dost esriik-idiin busu unudan (22A/2)
usan: Bikma hali, bikkinlik.

8% Siileymaniye Kiitiiphanesi, Fatih Béliimiinde 3889 numara ile kayith niishada “kuluncum”
seklinde harekelenmistir. Ancak Mustafa Tat¢i’nin karsilagtirmali incelemesinin yer aldigt
¢alismasinda “kilincim” seklinde dogru olarak okunmustur.
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Usan olma ni¢geme yol emindiir

Harami ¢ok bu yolda piir kemindiir (30B/2)
ugri: Hirsiz.

Gafil olma eviine ugr gele

Kat1 uyur-1san divari dele (22B/1)

Ev issi uykuda ugri kivanur

Dutar tacil isin uyana sanur (22B/2)

Ev issiiz olicak ugri kekince

Giriir ¢ikar bahinmaz kolayinca (22B/5)
Cirak yandi delil togru bulund1

Ev aydin old1 vii ugri yolund1 (53B/5)
Ol ugn didiigiim Seytandur azar

Ki dem-be-dem igiinde fitne diizer (54A/1)
kek: Dilek, istek.

Ev issiiz olicak ugri kekince

Girtir ¢ikar bahinmaz kolayinca (22B/5)
Sabir kani busu kekince olmig
Diizeng-ile safa andak bozulmis (26B/3)
dak: Hile, diizen; 6ziir, kusur.

Sanur misin dgiidiimi dak igiin
Nasihatdur sana ciimle Hak i¢iin (23B/1)
yigrek: lyi, daha iyi, iistiin.

Kamusindan sana ol ola yigrek

Ki dosta taatun gizliisi yigrek (24A/1)
sagis: Sayi, miktar, hesap.

Nigiin biganesin sen iki bagdan

Gerekse sagisin it iki besden (24B/1)
sol: Su.

Kagan sol bir sipahi ma‘zul olur

Ki sultan kulluginda ol kul olur (24B/5)
diizenlik: Rahat, dirlik, intizam.

Akil casuslara soyler divanda

Yiiriin bulun diizenlik safi kanda (26A/3)
iye: Sahip, malik.

Fida canum sana iy sabr iyesi

Ki sabr old1 beniim canum gidas1 (27A/4)
bilis: Bildik, tanidik, dost, asina.

Sabr kanda-y-1sa eylikdiir isi

Miidam azad ider yad u bilisi (27B/3)
icre: Icinde, igine, iceri.

Sabr kimde-y-ise ol arsa sunar
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Ki sabr i¢re bulinur diirlii hiiner (29A/2)
agu: Zehir.

Cii her hal sana sabr gerek hos

Sabr ider bu ciimle aguy1 nus (29A/3)
yarak: Hazirlik, levazim.

Nasibiine seniin sen nazar eyle

Ana gore yarak kil hazer eyle (32A/5)
Eger gorsen yaragun kilayidun

Hisabuni sentiin sen alayidun (51A/4)
katilik: Giicliik, mesakkat; adamakilli, iyiden iyiye.
Katilikdan isi yavlak uzatdi

G06zi bakar iken mal yire batdi (36A/4)
karanu: Karanlik.

Meger kim gonliini 1ldurum urd1

Ki ¢evre yanina karanu durdi (37A/3)
Cerag yakicak karanu kagar

Ozi gdyner bize nur babin acar (53B/3)
okiis: Cok, fazla.

Okiisdiir ma‘siyet endise dayim

Dilerim buhldan ben kurtulayim (38B/1)
yogriik: Yorik, hizli giden.

Ki yiiz bin yogriigi comerd er utdi

Bu meydan ondiilin ol ald1 gitdi (40B/1)
ondiil: Odiil, miikafat.

Ki yliz bin yogriigi comerd er utdi

Bu meydan éndiilin ol ald: gitdi (40B/1)
uc¢mak: Cennet.

Sahi bir kigidiir u¢gmaga bakmaz

Ki tac u hulleye huriye akmaz (40B/3)
yumis: Hizmet, is.

Olar kim olalar can yunmsinda

Kagan hergiz ola diinya isinde (48B/3)
genez: Kolay.

Kisi kim ola ol kendiiye diismen

Genez degiil kim onu koya diismen (47B/2)
igen: Cok, pek, fazla, ziyade.

Igen avaresin délenmegiin yok

Ki kendii kendiini hi¢ anmagun yok (51A/2)
dolenmek: Huzura kavusma, stikiinet bulma.
Igen avaresin délenmegiin yok
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Ki kendii kendiini hi¢ anmagun yok (51A/2)
cakici: Tanitan, bildiren, anlatan.

Kamular g6z gibidiir sen bakict

Seniin goziindiiriir seni ¢akier (53A/3)
kanca: Nice, ne kadar.

Eger bin yil kagasin senden 6tmez
Ameliindiir bile kancasina gitmez (53A/5)

2. 3. Edatlar

ancilaymn: Onun gibi.

Bahil kanda-y-1sa Karunla kopar

Ki ol da ancilayin mala tapar (34B/5)
andak: Hemen, o anda, derhal.

Sabr kan1 busu kekince olmig
Diizeng-ile safa andak bozulmis (26B/3)
anunciin: Onun igin.

Anunciin gozleri Hakk’a acildi
Huda’dan canina rahmet sa¢ildi (39B/3)
Anunciin dost yiizinden gozin irmaz
Buguk saat bu ansuz hi¢ dem urmaz (43A/4)
bigi: Gibi.

Hamd i sekr etti dedi ey Zii’l-celal

Bin benim bigi yaratsan ne muhal (2A/4)
Seniin bigi bini aldad: diinye

Inanmaz gore kim tutd1 binye (15B/1)
bile: Birlikte, beraber.

Toprak ile bile geldi dort sifat

Sabr u iyi hii tevekkiil mekrumet (2A/5)
Suyila geldi bile dort diirlii hal

Ol sefadur hem seha lutf u visal (2B/1)
birle: ile, beraber.

Od ile geldi bile dort diirlii ded

Sehvet i kibr i tama‘ birle hased (2B/3)
bolay ki: Ola ki, belki, ingallah.

Girii feryad ider bu kez beni kon

Bolay ki ola-y-1d1 tali‘im 6n (35B/4)
dapa: Taraf, yon, yonelerek.

Akil dapa casus haber iletti

Gor alcakligt girii neler itdi (18B/2)
dek: Ama, ancak, yalniz.

Dek ayruga degiil beniim kilincum
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Beni dahi dutar bentim kuluncum (20B/2)

niceme: Ne kadar, her ne kadar.
Usan olma ni¢eme yol emindiir

Harami ¢ok bu yolda piir kemindiir (30B/2)

Mazarratdan niceme kim o kacar

Eved tohmini bitmez yire sagar (31A/1)

3. Arkaik Kelimeler Dizini

ISIMLER ve ISIM

SOYLU FiILLER EDATLAR
KELIMELER

od kiz- kizdir- ancilaymn
tizlik esle- andak
us diril- anungiin
imdi 1r1l- bigi
diikeli yid- bile

yat ayit-/ayt- birle
key az- bolay ki
ceri alda- dapa
dirlik yi- dek

ar1 mik- nigeme
ton yugsur-

tapu sinik-

ol kayik-

keleci s1-

yavi ak-

0g yort-

berk us-

kat1 bin-

kamu ugrat-

kagan sevrik-

tamu yoyul-

kimesne Ot-

yavlak bulat-

egin usat-

ayruk ut- / ttiil-

kanda tart-

is satag-

onat in-

tasra bus-
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kendozi
yavuz
saging
us
bunda
sin
ondin
delim
algaklik
yazi
algak
asaklik
ass1
bili
busu
iley
anda
kiling
ayruksi
esriik
usan
ugri
kek
dak
yigrek
sagis
sol
diizenlik
iye
bilis
icre
agu
yarak
katilik
karanu
okiis
yogrik
ondul
ugmak
yumi§

depret-
uz-
usat-
esri-
kivan-
yayla-
tolin-
degiir-
iriir-
ulu-
yenil-
distir-
kop-
diis-
yu- / yun-
balki-
gozle-
goyer-
sekit-
1r-
dartin-
kaki-
doki-
dut-
sogul-
cak-
yoy-
kigir-
gOyun-
yolun-
sin-

655




Eskisehir 2013 Tiirk Dlinyasi Klltlr Baskenti Ajansi

genez
igen
dolenmek
cakici
kanca

Sonuc¢

Tasavvufun Anadolu’daki en gii¢lii temsilcisi, en etkin onciisii
olan Yunus Emre ayni zamanda Tiirk dilinin ellsme51 varligini
korumasi, bir kiiltiir ve edebiyat dili olmasina da katkida bulunan
biiyiik bir sairdir. Anadolu Tiirkgesi, halkin dilini kullanmay1 bilhassa
tercih eden Yunus’un siirlerinde giiclii bir ruh kazanmis ve edebi bir
dil olma yoluna girmistir. Arap ve Fars dillerinin Tiirkge lizerindeki
tesirinin lyiden iyiye hissedilmeye baslandigi bir devrede Yunus’un
siirlerini Tiirkge sdylemeyi bilhassa tercih ettigini, yabanci kelimelere
miimkiin oldugunca yer Vermedlglnl gormekteyiz. Tamami goz
ontinde bulunc%u ruldugunda Yunus’un 7s11rler1nde %13-%22 arasi
yabanci 6ge bulundugu tespit ed11m1$t1r

Calismamizda Yunus Emre’nin Risdletii'n-Nushiyye adli
eserinde 144 tane arkaik kelime tespit edilmistir. Bu kelimelerin 74’1
isim ve isim soylu kelimelerden, 60’1 fiillerden, 10’u ise edatlardan
meydana gelmektedir. Tespit edilen kelimelerin yapim ekleriyle
genisletilmig  sekillerinin de eserde yer aldigi g6z Onilinde
bulunduruldugunda  arkaik kelime sayisinin  200°e yaklastig
gorulmekted1r Bu nokta-y1r nazardan bakildiginda Risdletii n-
Nushiyye’nin edebi bir basyapit olmakla birlikte, ¢ok sayida arkaik
kelime ihtiva etmesi yoniiyle Tiirk dili tarihine de kaynaklik ettigini
gormekteyiz.
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